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A ’ FELS. R. TSAS2 ARNAK ÉS A. KIRÁLYNAK
KEGYELMESENGKŐELEMÉBŐL.

Bét sbon Januarius na k26-dik napján 1798-/̂
rfitcndal '1

• €

H e l v é t z i a
•«»

ennél lehetősebbé léizen , a’ Frantzia és Heh 
vétziai Respublikák közt támadandó hábo

rú, annál jobban öregbedik a’ Helvétusokqak régi 
vitézi spiritusa, patriotismusa, és vagy a’ í’zabaj

nasa.
életre, vagy a’ meg halasra való magok el íz 1

A ’ B&rnai polgárság, 83 polgárokból álló
Commissiot küldvén az oda való filőjárokhoz,
akként nyilatkoztatta ki magát, hogy ké(z léfzen

azája ízabadtságáért javait és életét lel alno/ ni.
A ’ Schvitzi Canton , a’ Helvétziai első vitézeknek
hazája, egyenlő fzivvel és akarattal az végzette
©l egy közönséges gyüllésében, hogy utolsó tsép
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éig fogj eddie való fzabadtságát, vallását ét
Sok polgárok efcfcConstitutióját védelmezni 

kiáltozták azon gyüllésbe
mond, magunkat ki pufztittatni

Nem engedi
y jól tudjuk y

úgy-
mint

volt más tartományoknak a’ dolgok s. a t
A’ Helvdiziai történt dolgoknak és Alkot 3

Hiánynak igen tudós iroja Müller, egy nyomta 
tott írást intézett a’ maga hazafiaihoz, mellybe-
tsendességre, es a* regi Helvétziai Szövetségnek

őketmagok közt való meg újitaáára k 
mindazáltal, hogy abban el ne mellőzzék a

•I

*

népnek hafznát és boldogságát 
dósán, egyenes fzivel és mind

és hogy fzaba- 
en réfzre való

ül fogl aiatos kódjának ezeh munkábanhajlás
El kell, úgymond o , tinéktek arról f elejt k
hogy

9
Cantonok közt határok 

faluk közt kőfalak légyenek
, es
a’ t.

várasok é

A* Mühlhauseni Nagy Tanátá azon 4° depu
nevében atatusokkal gyütt a’ kik a arsag

Januarius 3-dik napján tartatott gyűllésben meg
jelentek 
zették.

a* oksoknak
hogy

tzia Respubiik

mellett azt eg
ma öfzve kaptsollyák a* Fran 

is küldöttek két Tanáts
beli férfiat Párisba ezen végzéseknek a’ DireC

be való teriefzteSéfe melly történetnum el 
nagyon
ger Kolmári polgárt küldötte a 
hoz Commissióba, olly végből, hogy az ezen 
öfzve fzerkezittésre fzükséges dolgokat vinné tÖ

tettzvén a’ végre hajtó Tanátsnak*
nevezett váras

a
kélleíességre

A’ GenevaiRespublika is , mellynek határai
három óldalo gynak körülvétetve a’ Frantzia
Respublika által, hasonló kívánságot nyilatkozta
tott 1 a maga eggyesülése eránt, mellyel
val fzükségesebbnek len lát

növi

enmind 
tétetnek

mivel másként
maoufacturai és kereskedése mmivé

keres

Frantziá Respubli•

Néhány holnaptól fogva minden efzközt ki, __: i._« j 1 ;' . .  ̂ .  a braauia Lír tortum, a’ Frantzia Nem»
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zetn(k Nagy Britanria ellen való fel buzdítására
A’ éanuarius 8 ik napján költ
beny az úgy nevezett H cdoct

)is újság levél-

detnényt tétetett közönségessé
f)

N
iy hir

nett hallót á^oké. mivel kérk
statok é

Angl iai  Parlatnenlum
Put M

Fnntzia
kii l b

zy ) b«i P

sked rrs
g vagvoa

°gy ud

mint 18 kor.
8 és

Fnntzia Orfzagbói 4 millió livert,
h o ;;y

Briran
bol pedig 7 miihó livert érő portéka vitető

dii ki eízlendónként
í* »*■

Frantzia Respublika kikötő helyeiben ép
tetett fzáí hajóknak nem 700 réf,, hanem 700 Ól
lé zen a’ hoflzaságok

e h
350 öl a’ fz<lességek a

mint másféle hajóknak i
i fa vastagságú. Vala9 ug> zeknek is, mind

kormányok , mind vitorláik íéfznek , ezeken ki
t olly nagy kerekei, mtüyeket reíz í/erent a’ ten-
1< H er vize hajthat, réfz fzerént pedig lovak fogják

űzni. Hogyha jók. támad az Angliai tlo
tehát a\ fzal hajókon lévő katonaság, az azokon
lévő bástyák és battériák., melle vonnya magát t
ít
s onnan lövöldözi az ellenség haj /  •

közelebb mehetnek hozzátok, tehát bambikkal
hogvha ezek

haubitzákkal \ tüzes ágyú golyóbisokkal, s több
efféle gető
ni Ha ezen fzal h

efzközökkci fognak reajok lövöldöz
íiai par’okhoz kök o * A n 6

zel mehetnek, akkor9 K t Ian az artio Iziin-
teleo való tüzelése alatt, és a’ nemzeti dailnak

\ éneklése közt ki fognak oda fzáini veget vetni
* gy- Brit mostani alkotmányának h

al hajókon kívül, mind a b
K' mind a Ba

táviai Respublikákban minden fzaliitó hajók re-
ala vettettek, az Anglián való ki fzal

miatt
1

A5 policiára ügyelő Minister mindeo depar
' tetnentumokban, az az, ofztaiyokb

a' templomokba vaió menetelre adatta'ni fzokott
meg tilt*-»' ta

harangozást, ne hogy ez által is a1 revolutio előtt4\- / időre emlékeztessék a nép
2

J



Bonaparte vezér még most is Párisban« ^  V •  ̂ f  /* U
gy? , r es lehető

és izüntelca azon plaoumnak
közlésében dolgozik tengeri

*goxra
8 b

gyei Ministerrel, és a’ leg tudosabb ia-
1 tiíztekkel együtt,  a ’ meliy az A n g

kéfzittetettx p e d i t
1 ki M  o gunt zi á

A ’ Thion viliéi Mer in
PruíTzia Király által 1793ik

k
ebeno

iben
C o m m i
e őltdz

lett ostromokat alatt azon érts
hivatalt viselt, és hufsáf

A

egek
maga is

onnan lett ki ttete
hogy ddig nem beretváltatty

tte a’ Frantáa 
or meg esküt* 
a a’ bajúfzá*

g
m

a
b

Frantziáké nem léfzen Most
tellyescd az o kívánság f o is le V2

tette a’ bajufzát.

♦

i

, * .

t •

fiagy Britannia•
tf - n

i*
. . i

Egy Angliai matróz,  avagy hajós legény 
menvén a’ Bresti Frantzia kikötő helyből,; 

azt befzéllette az Admirálitás előtt, hogy ottaű
expe

I,i • -
|  M

igen sok ember foglalatoskodik az Angliai
U*

I

dilióra rendelt hajóknak ki kéfzitesében; hogy 
3inea hajók, és 400 ágyús hajók vannak már ké- 
ízen; és hogy azon igen nagy fzál hajóknak tsi 
nalásához is hozzá fogták a* Frantzia átsok; a
mellyekkel Monge polgár javaslásából fzerentsét 
akarnak a’ Fraotziák Anglia ellen próbálni. r

Dund&s Minister nem régiben emlékezetet té
vén a’ Parlamenturn gyüllésében a’ Frantziáknak
ezen igyekezetéről, igy fzóllott: ,, , úgy
mond, még a" teátromokon is az Angliába való

t
i *

i

tt

i'
)

ki fzállást jádzodják a komediánsok. Sokkal
könnyebb azt olly helyen jádzani mint
vinni.
ho

*  * *  Vi ^  J  ** V/ 17 W i-i J K 4 V4 £4 Ct i  f 1 y  I.i.1 I IÁ

Engemet tellyes reménység táplál a
gy az ő komediájók tragikomédiára fog

változni. —  Épen olly ki menetele léfzen ezen Ö1 • - z » 1 , .    __ _  ✓  1expeditiojoknak, mint volt a II.
Király ErsebetKirályné

Spanyo1

flottájának. is , t. 1, a’ Spanyól
ellen vitt győzhetetlenJ  , / 1 t r  * / l r nmeg *

gyÖzedelem előtt triumphalis dallokat fuvatott
és a fö kormányozó hajóban magát Királyi íz ék

t



ben ülve le festetvén , Ersdhet Királynét lábaihoz 
borulva festette le ezen felü Írással:

» 'Wt * 4 
i r

Tu , quae Romanas audes contemnere .
Disces Hispanico subdere colla jugo.

Mi lett a’ győzhetetlen hajó seregből? Semmi 
sm, mind hadakozó hajóit, mind hajóseregeit el 
*efztette, és az említett praetoria hajóban, 
kt Királyné a’ maga képét a’ Király képe
felyéFe , magát pedig lábaihoz le borulva festett, 
& a’ fel jegyzett verset ekként forditatta meg :

T u , qui divinus audes contemnere leges,
JDisces f&emineo subdere colla jugo.

Akkor, mondá tovább Dundás Minister, ko-
tengeri ereje olly nagyránt sem volt Angliának

, meg is a’ jó fenyíték tartás
által erőt vett a’ Filep Király

mint most
ség %és

az eggyes-
vigyazosag

győzhetetlen hajóstíregén. Most is azonokat kell 
xnivelnünk, ’s diadalmat vefziink a’ kérkedő ellen
ségnek ellenünk kéfzűlö hatalmán. Ez
panafzolkodott

egy ellen
hogy a’ tartománybeli katonaság

a’ regementektől viflza hiyattatik , bátor magának 
kedve vólna is a’ regularis truppoknál való fzol-

hogygálatra. A ’ Parlamentum tehát azt végzet te 
a ’ regularis truppoknak egeí'zitetésekre a’ tarto- 
mánybeli katonaság közül vétetődjenek ki a’ leg 
alkalmatosabb emberek. £gy valaki a’ képvise
lők közül azt javaslotta, hogy az egéfz nép in 
massa kellyen fel az ellenség ki fzáliásának meg 
akadályoztatására; de erre azt felelte Dundás, 
hogy soha sem volt az Orfzág olly jó állapatban 
az ellenség feltételének meg akadá yozására néz
ve mint most, azért nem is fzükség az illy rende
lés által a’ népet nyughatatlanságba ejteni

A* Frantzia Directorium azon planumának 
le rontására nézve, mellyet mind a’ Német Biro
dalom előbbi Constitutiójának meg változtatására,
mind az Angliai Király és Yorki Hertzeg Ne
met Orfzági birodalmaiktól való meg foíztata-
sokra kéfzitetett, Januarius í-sö napjan követe-
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, a’ leg hatalmasabb Eu- 

udvarokhoz, oily'instructióval, hogy min
ket küldött Pitt Minister
ropai 
den erejeker a
sára fordítsák.

Franiziák feltételének hárr.á9

«

A  us trial B.
*

A * VelentZei k levelekből olvassuk
% y m k melly

hogy
Friauliából i*

Bernadotte Kranfzia G
truppok od/ / • ne mennének

divisiójából néhány
két napig,d gy

agy óráig tartó meg pihenések után onnan ismít
tovább marsiroznak

ÍÓtt

A ’ Velent zei volt R# t o l

nevű pompas gályáját, á
Dogé, az az, az uralkodó

puVlikának Buce 
mellyról en
Hertzeg, minden efztendoben, Kfis 
menetele napján az Adriaíicümi tengert 
fzokta, kotyávety
nek vevője n
és az azon 
vitték.

nyb«

tették a
em talál fz

>
jegyező 
a* melly-
gdalták

\

) t

nyat s ezüstöt magokkal
% \ . É » L * •> 4 i# ..I / u 4 r* ' *

r* .»*

Gróf HW/m Ts hadi Tárnokmesternek
a’ Fe
tés
a’ Ts
ízüntt 
közt,
ki

udt
réut

-i s
rí

K

di Kancelláriához küldött jelen-* /
rukkoltak be 

ba a9 népnek• / itt
i n u a r i us 8-ifc

truppok Vele at ze 
való örvendetes

pjan

kiáltozás és
holott a’ Sz. Márk piát

me
t tz

í, a 
nem

» már
fzép

oromé 
•endben

annak előtte oda gyülekezett 
és hadi tifztek nagy tifztelet-

tel fogadták Gróf Wallis Generálist
many lévő hadi
templomba kisírták A ‘ fz

épet *
és

onnan ped
a
ar> a fő

m
három
Sr

ét adták a
batallionok

Sz. Márk piátzára
fzolgáltatása alatt

pett

sag égzöd
tt e n * 4 ralis,

lék őtet: „É llv
Uy

A1 templombeli áhétatos
kvártélyára men ve a a’ ne

k követÖm ki

Ez h
Ijren ,  éllyen

• •

íz azt is k
F e li. Tsáfi

r f Wallis hadi Tarr.o kme
Vt lent zei varasokban és helységek

• »

>zzá kaptsollya
Ür, hogy minden

be agy
a m

ment > gy ^ mellyek
llyek

kerefztW



piarsirozott, mindenütt le irhatatlan örömmel fo-
padták ötét es a’ Ts. K. katonaságot a’ lakosok , de
még is ingyen sem lehet azoknak örömöket és 
fzivességeket ahoz hasonlítani, a’ mellyet Felenne 
városa erántok mutatott.1 N Y,* 'r

Olafz Orfzá&
A* műk December 28-ik napján történt véres 

zenebonáról külömbözó módon befzéllettek a’ kö
zönséges levele
4 .

A ’ közelebb múlt Szerdán költ Bétsi udvari
Diarmmnak 7-ik • / f  •  |

ban illyeténképen adódik

• f

éld azon történet, A ’ Római magános levelek 
lentik, hogy az ott lappangó Jakobinusok ezen 
1798 ik efztendöoek első napj 
lutiót el kezdeni,
2oo ember öfzve

és a*

karták a’ revo 
A’ minthogy December 27-kén, 

gyűlvén a’ Spanyól piatz kör
AI edicis kert mellett, amott az

/ .  # ^ ^  ̂ ^ m m *

• •

nyéken,
örálló helyekre polgár strázsákat állítottak ki, it-

Azten pedig a’ fzabadtság fáját emelték fel
llenek küldetett R lovasok közül

gonyost úgy agyo k . d
egy

meg is egy
hány el fogatott közülök, a* többi pedig fzély

lyel fzóratott A ’ következett napon, úgymint f
December 28-ikán a' Tib vizén túl lévő ko
ma házakban azoknak, a’ kik Frantzia kokárdát
aktak süvegjeikre, b es ofztatott ügy

ezen po <» * a Co
tudniillik a’ Fra

i palotájának , a’ mellyb 
követség lakott alt é

e a mind mondatik f z a b a c i t s á g  praedicaltatott t
és olaj kenyér h ú  
hozzájok áUanak

, fel ízedvén 
ként kiáltoztanak

etc. lg knak a kik
Transtibertanúsok ellen

en a közikbe hányatott pénzt ek
Él/r Jzent vallás ÉLly

a' Sz. Pápa ! ’s teljességgel semmi
mutattak a hoz A

kedvet nem
ebonáskodók

az és le tsendesiíésekre küldetett katonaságnak
eleikbe menvén viífza akartak azt verni, többfzör
meg intettek hogy yák viífza magokat
tere mivel sokáig ingereltetett â  katonaság 
adván Düphot Frantzia Generálist,

vég-
tüzet

a’ ki a’ zene



boDáskodók közzé elegyedett, egy golyóbi tan áh
ta
é

v e

* és elesett, maga Bonapa! Frantzia k is
kerten Ital mentette

1 testvér húg í JS n f t ^ P u j U  »  ̂ ^ w  ^
Deceinb* si-ik napján Florentziá

meg magát és feleség
és Scherlok G

nerálissal egy
• •/;<7 ztak s od

3l z
lett kezesek után mindny

jan a’ Pisában nagy hertzegi udvar tifztele
tere meutek

Düphot C
papjan, * ca o
e! temeti E

ális hóit teste December 30-ik 
os templomában tifztesség

cl (
volt Bonaparte követ köveik

zy es máik
pép a’ fő

v?zér test
1 a 1 *gy Q11V

g

a K ó m a 1 k

December 29-ik nap 
kemény parantsolatot hirdettetett k

os sentert
V  I ,  i

uiával fe /*
%

ok
llyben halál rw

kik
oeuizetb> . % r * . u ~ k sereim

Ily ide
lennének

Már ezen Izomoru történet előtt is gyakran
r *■>erótelenkedett a1 Sz. Pápa , annakutánna pedis 

annyira öregbüit nyavalyája, hogy a’ Béís' ud
vari Diarium jelentése ízerént is , kevés remény
ségé lehetett udvari Orvosainak betses életének
meg maradásához. Decemb. ikén minden játék 
nézd helyek bá zárattak , és közönséges áhétatos-
ság rendeltetett a’ Római fó kőrmányízék által.

»  •

A ’ Cisálpioa Respublika Törvénytevő T  a n'á -
tsa két réfzre hajlott, meilynek egyike 
tes, a’ másika indulatos.

mértek hu
Dandolo és

\ Veneiianusok nagy tekintetet fzerzettek ma
goknak az ifjabb Tanátsban, mellyben az utol
sóbb mostan elő ül őségét visel. Nem régiben
azon sok gyilkosságokról, és tolvajságokróí be- 
fzéllett Albergheti nemzeti képviselő, a’ mellyek 
a Hcrgamóiés Erese iái tartományokban történtek.
Az azokról való értelme nevetségre indította a* 
több nemzeti képviselőket.

Magyar Orfzág.
Pest vidékéről Januarius

Azt írják a’ tudós utazók '3 dih
* hogy

n apj a n 1
on sok ízí «0



geíekben kéttzcr terem a’ föld efztendönként. Mi
kor ezt halja, vagy olvassa az együgyű ember, 
>azt mondja reá: Szeretne ott lakni, meg nem gon
dolván, hogy az ott lévő melegséget ö ki nem
álhatná.« t

Nemtsak India, hanem a? mi Magyar földünk
ís terem kétzer efztendöben, termett közelebb ay 
múlt i797 dikben, még pedig másodfzor ollyan 
plántát hozott minden emberi fzorgalmatosságon 
kívül, a’ mellynek mi nagyobb hafznát veffzük,
mint az Indiai füfzerízámoknak vehetnénk.

* »•-

1789-ben áfztatta meg utollyára a’ Magyar 
Orfzági JSilus a’ Duna vidékünknek lapos réfzeit, 
lett is e’ vidéknek nádja, gyikénnye , kákája, hala, 
isikja; a’ melly kafzálíókat ez a’ kövér árvíz meg 
futott, kafzálláskor egymást érték rajta a’ hág
ják, vad madarakkal pesgett a’ vizes rét, a’ ga
bonának térdig érő tarlója maradt sok helyeken. 
1736-ban egy tóból egyfzerre fzáz mázsánál több 
halat húztak ki a’ jég alól, a’ tsiknak itzéje, ha 
3 krajtzáron ment, drágalták.
V

Mindezek ma másképen vágynak kk
meleg canicularis pol

ztották. nints nádunk
rétjeinkből a’ vizet k

fzénánk
h volt a

a’ bűz 
múlt

ízalm
797-ik

nts
aratásk
tendöbí

sok helyett a’ magvát sem adta meg; es így

fűtőnk, nints
egy singni 
a* tavafzi

búza
k tavaíz mi
vidékség a b

nde remeny

m termett. El 
állandó kemény té

gét tsaknem el veíztette volna,
is

tteget e 
midőn

kkor jelent meg az isteni hatalmas Aratas
v a gy

d
„kább
az essö

fz után Túl kén
határaink iné ífztatta, a’ tarl

meg

földek teréhbe estek, és ízűitek az úgy nevezett
a’ sovány kopafz ízékek is ez-Ballagó*kórót  ,* sót

zel a’ plánt
dékség

fai fordultak fel. Ezt a’ plantat a 
ld korában fzénának kafzálta, most

él vi

dig
t o 11

éle a arh
az egéfz

most

1. A
:el é 
dení

jel
érésre rnent maradékot

ppal ízekereken takari
ezzel élnék, füttenek
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cemtsak, hanem at baromfiak, még a* verebek
is a • * * a gváv a S o agy
a i  i .te-ni ke

-  | r  _

haízonnal élnek. így adott 
meg gondviselés a’ földnek máso

dik jérmésé által fzéoas 
állatinknak eieségei.

* fültől, és házi fzárnyaft'  é>

Elegyes Dolgok.

uek
Berlin varas 
ide nem fzámlálv

inak lakosai 164978 főre tétet*
a* katonák

k feleségeik es
taa 26,592
b azon Xi

megyen
a kik

’$ ezek
fzá

árasban 3277 
leány magzat fi illetett, 5412 emb

múlt efztendő2958férfi / _  es
meg * k

<»

tkeiésképen $3-a! több fzuletett, mint meg hóit
A’ ízületeit gyermekek közt 663 f/ületett
t é l e n  á g y b ó l  
h á r m a s  v o l t .

a’ kik közt
%

Koppenhágád
pár kettős,

az el m
és

én y
eg y
esz

tendőben 3276 gyermek fzüíetett, 3273 ember holt
meg. 
holtaknak

simsterdámban 9209
t\t ‘V * .* ’ 1
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Angi iái hadi contribuíiók rendeltettek
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verre! volt meg terheitetve. — A9 Canton*
ban támadt zenebonát ideje korán le tsendesitet- 
ték az Eiöjárok. — A’ Velentzei Status Ex-Ioqui- 
sitorokat Jan. 4*ik napján űjobban el fogatták a* 
Frantziák , és mindeniktöl 16000 aranyat kíván
nak , de minémií fzin alatt, nem tudatik. — Hal-
Jatik, bogy Ferrarában sok fegyvert 
Őfzve a’ Frantziák. — Gr. Cabarrus Span 
a’ fzép Talliennének az édes attya már Párisba meg
érkezett. — Brüffzel környékén űjobban sok olly 
pap fogattatott e l , a’ ki a’ polgári hitet le tenni 
nem akarta. — Brüjfzelben 3 templomot engedett 
a’ népnek a* Directorium, a’ mellyekben nagy 
áhétatosság volt 3 Királyok napján.

* f*
#

O  D  E ,

• *

dum Inclyti Comitatus Nitriensis Supremi Comitijp 
Dig nit at e cum omnium adplctusu ornaretur

JSitriae 15. Jan. 1798.

—“ — late volitat jam Faraa per Urbes.
Virgil. L. 7 . Aeneid.*. '

possit quid vivida Virtus 
Experiare licet,

Virgil, L. 11. Aene id.
Carmine fit rivax Virtus, expersque sepulchri.

Ovid, Lib, de ,
* # * '.» *  .  i»

Sic est. Josephum Reeia sustulit 
Alte Voluntas; ambit Honoribus 

•Lugnum: Coronemus marino 
Rore Deos, fragilique myrto.



Alte volantem praepete sublevat 
Hunc Fama Cursu; facta Trionibus 

Adfigit Arctois, nivoso
Vortici, hyperboreisque campis,

0

Amica sanctis Gloria, laudibus 
Pererrat Orbem, vincula lilii

Rosaeque jactat, queis micantem 
Ambiat Erdödium Josephum.

t

Ostentat Orbi. Viderat Aequitas 
Stet Iste summo quod retinaculo 

Stet puppe celsa, det patentes 
Velivolo pelago carinas.

Quis ardor Urbi! quis vigor igneis 
Errat quadrigis! JNitriacae procul 

Qua se repandunt nempe Terrae
Eximium celebrant Parentem.

t %

Sunt vota Cordi summus, et infimus 
Flammatur igni: sanctus Amor iibra 

Oberrat ima; pro Josepho 
Multiplici gravis Ara dono,

%

Aris Deorum munera, quod suas 
Prodenciit alas fausta Beatitas, 

Protendit alas Faustitas, et 
Prosperitas sua vela pandit.

Et audiverunt vota Dii, super 
Formoso Olympo; Jupiter arduis 

Tonans quadrigis vult serenos 
Gaudia pervolitare Caelos.

Josephus ergo qui Erdodio procul 
Clarescit altus sanguine, stat rate 

Summus Gubernator, marique 
Carbasa velivolo refundit.

Nil hic procellae, turbineque horrida* 
Nil audet Eurus, nil Aequilonii

»  1
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Possunt furores; nil fremente 
Fulmineus Notus audet ira.

Sed clara Divum progenies Honor
Uno revinctus fulgure Gloriae 

Errat, corusco Solis igne
Flammeus, et pelagus serenat

i

Nam prorogati Filia Temporis 
Ge rmaoa Recti candida Veritas 

Non erubescendis Te adurit
ingtaioque MagnusIgnibus

«*

Luces honesto, fervidus 
Curare rerum: Sydere purpurae

Vestita Te ambit ComitasM o r  v »  - * •  w  s  v u u u t a o  «  J
^  * |  v

Gratia, Te comitata pleao
Te

«r V

■ *

Decora passu vera Beatitas 
Ambit potentem. Fixa stat horrido 

Fortuna clavo: de curuli
Flammivomo micat una celsis

< Sublata pennis, pectore candido 
Virtus Joscphi clausa , cui Decus, 

Probunfcque Justumque eminentes 
Caerulea locat arce Famae

M .

« v i *

Dites columnas. Stat Diuturnitas
Stant Nitriensis munera Patriae 

Qtt ĉ Te beatum, Te vigentem,
Te incolumem a Superis reposcuntr

Praeses! vigebis dum vaga concavo
It Luaa coelo: lumina dum levi 

Ab axe sparget Phoebus Orbi
Et gelidam recreabit Arcton.

I

Quidquid decorum Sol habitabili 
Deprerdit era, congsrat huc simul

Nora ^ícaou a\ dignitate *>
Erdödium cumulet Jósvphum;
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Nunc ergo suaves Carmine tibiae 
Camus refundant: nunc modulamini 

Adpíaudjt aether: sulphurato 
Gaudia conduplicentur igne.

Cecinit Nitriae

Fidalcus L*
Collegii Romani ab Arcadia Socius

* «

? A’ Pesti Királyi Fő Oskolában a’ D ’piomatica 
Históriának easy crdvmű és »uciományú * özönsé-
ges Tanítója, éc* az oda való honyvtarnak G ind- 
viselője Tilt. Schwartner Matton Úr. azon oe ses 
munkáját, mellyel AIngy. Orfz .g Statistic aj a t/iin 
al .it irt, a jövő Jósefn*\>\ Pesa vasaira tökélíoes- 
sá í̂fi vinni, és a'nyomtatás által kö/öus 'gessé tenni 
kivannya. Eleve hizelkeilhe» Link a/zal magunk
nak, egy illy érderiies fél fiúnak munkája,
az eddig ezen tárgyról ki adatoU írásosát sok 
léptsókkel feiű! fogja haladni, azért előre is ajánl
hatjuk azt az olvasó Magy. Publikum jó akarat
jába. Mivel pedig azon betses munkájának ki
nyomtattása neintsak költséges és terhes, hanem 
a9 mi tulajdon tapafztalásaink fzerént is, tÖboízÖr

karos ízokott lenni:Hunt nem, az erfzeoynek is
arra való nézve bátorsagos utón kívánván a’ fent 
nevezett Professor Ür járni , előfizetésre akarja 
azt ki adni* nagy médián papirosra 2 forintért. 
A 9 kiknek kedvek léfzen ezen érdemes Ur hafznos 
igyekezetét előmozdítani, ’s munkáját magoknak 
meg fzerezni, tegyék le a’ következendő helye
ken > és Uraknál a9 2 forintot, úgymint:

Befztertze Bányán Lowich Prédikátor.
Tsetnekcn és líosnyón Tsisch Recior. 
Debrctzenben Professor Sárvári. 
Egerben Professor Mef/aros.

Etyuaca Professor Ccnko Fer«ntzf
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Eperjesen Rector Kralovanfzki. _
Győrben Professor Nemeth Láfzlő.
Jglóbdn Prédikátor Gotthard.
Kassán Professor Vuchetich.
Késmárkén Professor Podkonitzky.
Komáromban Prédikátor Nagy;
Köfzegen T. Senior Káráfz.
Körmötz Bányán Rombauer 
Lossontzon Prédikátor Schwandtner.
Lötsén Rector Liedemann.
Miskóltzon Prédikátor Ries és Professor V aradi 
S. Patakon Professor Rozgbnyi.
Pétsen Professor Szarka.
Pesten is  Budán Könyváros Weingand és Kilián 
Posonban Rector Fábri és Professor Belnai. 
Selmetzen Rector Járossi.
Sopronban Professor
Szebenben Direct. Eder és Neugebohrn» 
Trentsénben T. Senior Zubeck.

M

Vátzon Könyvnyomtató Gottlieb.
ÍV. Váradon Professor Tomtsáni Uraknál

V
Azon K önyváros és Könyvkötő Üraknak .rt

kik az Előre fizetőknek fzámát fzaporitáni jgye 
keznek, 10 p. Centura rabatum fog adattatni.
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